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Chambre 
des Représentants 

Kamer 
der Volksvertegenwoordigers 

20 OCTOBRE 1950. 

PROJET DE LOI 

modifiant la loi sur la réparation des dommages 
résultant des accidents du travail, 

AMENDEMENTS 

PRESENTES PAR M. HUMBLET. 

Art. 2. 

l. ~ Compléter l'article 2 du projet de loi de la manière 
-suivante r 

A l'article 4, 2°, A. de la loi sur la réparation des dom 
mages résultant des accidents du travail, modifiée par 
l'arrêté-loi du 9 juin 1945. les mots « en raison des âges 
des deux conjoints et >> sont supprimés. 

A lnrticle 4, 2°, C, les mots « en raison de l'âge de la 
victime et de rayant droit » sont supprimés. 

}USTIFICATION. 

Cet amendement améliore la situation de la veuve et des ascendants 
de "la victime, en supprimant le calcul de la rente sur deux têtes qui 
aboutit à la fixation d'une rente sensiblement inférieure ,l'JX taux de 
30 p. c. et 20 p. c. du salaire annuel de la victime. 

2. - A l'article 4, 2°, D, de la même loi, insérer après le 
dernier alinéa trois nouveaux alinéas libellés comme suit : 

« Si le nombre des enfants ayants droit est supérieur 
à trois, les teux maxima de 45 p.c. et 60 p :c. du salaire 
sont toujours applicables à l'ensemble des ayants droit 
[usqu' au jour où ceux-ci ne sont plus qu'au nombre de 
deux. Dés cc jour. les deux derniers bénéficiaires ont droit 
chacun à la rente calculée sur les taux de J 5 p. c. ou 
20 p. c. fixés au 2°, B. du présent article. » 

« Les dispositions de l'alinéa précédent sont applicables 
aux petits-en/ anis ayants droit ainsi qu'en cas de concours 
entre enfants ayants droit et groupes familiaux de petits- 
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20 0CTOBER 1950. 

WETSONTWERP 

tot wijziging van de wet betreffende de verqoe 
ding der schade voortspruitende uit de arbeids 

ongevallen. 

AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER HUMBLET. 

Art 2 

1. ~ Artikel 2 van het wetsontwerp aanvullen als 
volgt: 

ln artikel 4, 2°, A, der wet betreffende de vergoeding 
dei· schade voortspruitende uit de arbeidsongevallen, ge 
wijzigd bij de besluitwet van 9 Juni 1915, worden de 
woorden « naar de· leeftijd van ieder der echtgenoten » 
weggelaten. 
ln artikel 4, 2°, C, worden de woorden « naar de leef 

tijd van de getroffene en van de rechtverkrijgende » weg 
gelaten. 

VERANTWOORDING. 

Dit amendement verbetert 'de toestand van de weduwe en van de 
bloedverwanten ln de opgaande linie' van het slachtoffer, door de af 
schaffing van de renteberekening op twee hoofden, die er op neerkomt 
een rente vast· te stellen, die merkelijk lager is dan de pcrcentaqes 
30 t. h. en 20 t. h. van het jaarloon van het slachtoffer. 

2. - ln artikel 4, 2°, D van dezelfde wet, na het derde 
lid, drie nieuwe leden toevoegen, die luiden als volgt : 

« Indien het aantal rechthebbende kinderen hoger is 
dan drie, zijn de maximumbedragen van 45 t.h. en 60 t.h. 
uan het loon steeds toepasselijk op al de rechthebbenden 
samen tot op de dag, waarop deze slechts ten getale van 
twee meer zijn. Van die dag af, heeft ieder der laatste 
twee belanghebbenden recht op de rente die berekend 
wordt op de percentages 15 t. h. of van 20 t. li. zoals 
onder 2°, B, van dit artikel wordt bepaald. 

» De bepalingen van het voorgaande lid zijn toepas 
selijk op de rechthebbende kleinkinderen, alsmede, in 
geval van samenloop tussen rechthebbende kinderen en 
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enfants ayants droit, chaque groupe familial étant consi 
déré comme line unité. » 

» La. rente d'un petit-enfant ayant droit qui décède 
ou qui atteint l'âge de 18 ans, accroit celle de chacun des 
autres petits-en] ants ayants droit du même groupe familial, 
sans que puisse être dépassé le taux de 15 p.c. du salaire 
fixé au 2°, D, alinéa 1 et. 2, du présent article. » 

JUSTIFICATION. 

L'amendement. en prévoyant la réversibilité des rentes en faveur 
des enfants et petits-enfants de familles nombreuses. assure â ceux-ci 
une situation meilleure que celle qui leur est faite par la loi actuelle. 

Art. 3. 

Compléter l'article 3 du projet de loi de la manière sui 
vante: 

A l'article 5 de la même loi, ajouter après le dernier 
alinéa. un nouvel alinéa libellé: comme. suit: 

« Lorsqu'après l'expiration du délai de réoision, la rente 
est calculée sur lin taux de dépréciation permanente ne 
dépassant pas 10 p.c., il est payé, dans le mois de l'expi 
ration du dit délai, à titre définitif, un capital représentant 
trois fois la ueleur de la rente. » 

JUSTIFICATION. 

Le présent amendement réalise une réforme souvent préconisée en 
ce qui concerne les petites incapacités permanentes n'entraînant pas. 
en fait. de dépréciation professionnelle. 

Art. 4. 

Compléter l'article 4- du projet de loi de la manière sui 
vante: 

A l'article 6 de la même loi. insérer in fine de l'article, 
deux r101weaux alinéas libellés comme suit : 

« En cas d'incapacité de treoeil, le salaire de base défini 
dans les dispositions du présent article n'est pris en. con 
sidération pour la fixation des indemnités qu'après déduc 
tion: 

1° des retenues effecfllées à la source, à titre de coti 
sation il la sécurité sociale et d'impôts sur le revenu; 

2" des mêmes retenues fictives calculées sur la rému 
nération hgpothétique pré!Jue aux alinéas précédents. 

En cas de décès du treoeillenr, la déduction pré!Jue à 
(alinéa précédent ne sera pas effectuée pour fixer les 
indemnités, )) 

JUSTIFICATION. 

te projet de loi applique le principe de la réparation intégrale en 
donnant pour base aux indemnités le salaire quotidien moyen brut. Or; 
le travailleur ne touche effectivement qu'un salaire net des retenues 
opérées au titre de la sécurité sociale et des impôts. Les mêmes retenues 
n'étant pas appliquées aux indemnités-loi, il en résulte que les Indem 
nités dépasseraient, dès Ic 28' jour, en cas d'incapacité permanente, la 
perte effective de salaire. Cette constatation justifie les ajustements 
proposés, qui réalisent une réparation adéquate am: préoccupations 
du projet. 

Toutefois, en cas de déccs du travailleur, les mêmes rcstrlcttons 
m: se justifient pas. 

,gezinsgroepen van rechthebbende kleinkinderen, met dien 
verstande dat iedere gezinsgroep als een eenheid wordt' 
beschouwd. 

» De rE:nte !Jan een techthebbend kleinkind dat sterft 
of dat de leeftijd van 18 ja.ar bereikt, !Jerhoogt deze !Jan 
ieder van de andere rechthebbende kleinkinderen !Jah de 
zelfde gezinsgroep, zonder dat echter het percentage 15 t.h, 
van het bij het 2°, D, leden 1 en 2, !Jan dit artikel vast 
gesteld loon mag worden te boven gegaan. » 

VERANTWOORDING. 

Het amendement, dat overdraagbaarheid van de renten- ten gunste 
van de kinderen en kleinkinderen van de grote gezinnen voorziet, ver-· 
zekert hun een beter lot dan onder de geldende wet het geval is. 

Art. 3. 

Artikel 3 van het wetsontwerp aanvullen als volgt : 

Aan-artikel 5 derzeljde wet, na het laatste lidveen nieuw 
lid toevoegen, dat luidt als volgt : 

« Indien de rente, na het verstrijken ean de het zienirujs 
termijn, berekend wordt naar een schaal .oen bestendige 
waardevermindering welke 10 t.h. niet te boven gaat, wordt, 

· binnen de maand na het verstrijken !Jan bedoelde termijn, 
als einduitkering een kapitaal, dat driemaal de waarde 
!Jan de rente bedraagt, uitbetaald. » 

VERANTWOORDING. 

Dit amendement verwezenlijkt een vaak voorgestelde hervormlnq iri 
zake de geringe arbetdsonqeschiktheden welke feitelijk geen verrnin 
dering van de beroepsbekwaamheid medebrengen. 

Art. 4. 

Artikel 4 van het wetsontwerp aanvullen als volgt : 

Aan het slot van artikel 6 van hetzelfde wetsontwerp 
twee niem~e leden toevoegen, welke luiden als . volgt : 

« ln geval van arbeidsongeschiktheid wordt het bij 
de bepalingen Pan dit artikel vastgesteld basisloon bij het 
vaststellen der vergoedingen slechts in aanmerking geno 
men na aftrek : 

1° van de kortingen éian de bron, als bijdrage tot de 
meetscheppelijke zekerheid en inkomstenbelasting; 
2° van dezelfde fictieve kortingen, die op de bij voor 

-gaande leden ooorziene hypothetische bezoldiging wordt 
berekend. 
ln geval van overlijden van de werknemer wordt de bij 

voorgaand lid bepaalde aftrek niet gedaan om de !Jergoe 
dingen oesi te stellen. » 

VERANTWOORDING. 

In het wetsontwerp wordt het beginsel toegepast van de volledige· 
vergoeding, door de berekening van de vergoedingen op het gemiddeld 
bruto-dagloon. Welnu, de werknemer ontvangt In werkelükheld slechts 
een loon verminderd met de korting voor ihaatschappelljke zekerheid' 
en belastingen. Daar dezelfde korting en op de wette1ijke vergoedingen 
niet ingehouden worden zouden de verqcedtnqen bljgevo1g van de. 
28• dag af hoger worden .dan het werkelijk loonverlies, in geval van 
blijvende onbekwaamheid. De Voorgestelde amendementen steunen op 
die vastste11îng en verwezenlijken tevens een vergoeding die met de 
bedoellng yan het ontwerp overeenstemt.' 
Evenwel zijn dezelfde beperkingen niet verantwoord, ln geval van. 

· overlijden van de werknemer. 
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Art. 6. 1 Art. 6. 

Modifier l'article 6 du projet de loi de la manière sui- 1 Artikel 6 van het wetsontwerp wijzigen als volgt: 
vante: 

Remplacer à l'article 19, alinéa 5, in fine, de la même 
loi la phrese « En cas de mort, la quotité sera de 100 p.c.» 
par la phrase « En cas de mort, la quotité sera de 50 p. c. » 

JUSTIFICATION. 

Cet amendement corrige une anomalie du projet. La rente-accident 
du travail de la veuve étant de 30 p. c. du salai•e, soit la moitié du 
préjudice de droit commun (60 p. c.), la quotité de l'indemnité de 
droit commun qui n'a pas Hé mist à charge du tiers, et qui doit 
s'ejouter aux indemnités payées par celui-ci pour fixer le plafond 
de l'intervention du chef d'entreprise, ne peut dépasser 50 p. c., 
sans quoi la veuve. malgré k partage de responsabilité, pourrait 
toucher la totalité de la réparation de droit commun. 

Art. 9. 

ll.emplacer le chiffre « 15 » par le chiffre « 25 ». 

JUSTIFICATION. 

Le calcul des charges nouvelles résultant du projet, établit que 
celles-ci entrainent une majoration d'environ 37 p. c. de la prime 
pure. Il convient dès lors de porter â 25 p. c. minimum le taux fixé 
par le projet. 

Art. 10. 

Compléter l'article 10 du projet de loi in fine par les 
mots: 

« à l'exception de son article 3, alinéa 1 ( art. 5, alinéa 3 
des lois sur la réparation des dommages résultant des acci 
dents du travail). applicable aux accidents survenus enté 
rieurement ». 

In fine van lid 5. artikel 19, wordt de oolzin: « ln geval 
van overlijdén zal de qùotiteit 100 t. h. bedreqen » vervan~ 
gen door de volzin; « In geval van overlijden, zal de. quo~ 
titeit 50 t. h. bedragen. » 

VERANTWOORDING. 

Door dat amendement wordt een tegenstrijdigheid van .liet ontwerp 
verholpen. Daar de rente van de weduwe wegens arbeidsongeval 
30 t. h. van het loon bedraagt, zegge de helft' van de schade volgens 
gemeen recht (60 t. h.), mag de quotiteit van de vergoeding volgens 
gemeen recht die niet ten laste van de derde werd gelegd, en . die · moet 
gevoegd worden bij de door laatstgenoemde betaalde vergoedingen, om 
het maximum van de tussenkomst van het ondernemingshoofd vast te 
stellen, niet meer bedragen dan 50 t. h., . zoniet zou de weduwe, in 
weerwil van de verdeling der aansprakelijkheid, het globale bedrag 
van de vergoeding volgens gemeen recht kunnen ontvangen. 

Art. 9. 

Het cijfer « 15 » vervangen door het cijfer « 25 ». 

VERANTWOORDING. 

Uit de berekening van de uit het ontwerp voortvloeiende lasten 
blijkt dat deze een vermeerdering van ongeveer 37 t. h. van de netto 
premie medebrengen. Derhalve dient het door het ontwerp vastgestelde 
bedrag te worden gebracht op een minimum van 25 t. h. 

Art. 10. 

Artikel 10 van het ontwerp, in fine, aanvullen met de 
woorden: 

« met uitzondering van artikel 3, Jste lid er van ( art. 5, 
3•~ lid, van de wetten betreffende de veI9oeding der 
schade voortspruitende uit de arbeidsongevallen), dat 
,van toepassing is op de vroeger voorgekomen onqevel 
len», 

Paul HUMBLET. 


